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79246-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Internetne storitve — Planung, Errichtung und Betrieb eines geforderten Gigabitnetzes
in der Gemeinde Freisen

OJ S 24/2026 04/02/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Gemeinde Freisen
E-naslov: rathaus@freisen.de
Pravna vrsta kupca: Lokalni organ
Kupec je naro¢nik
Dejavnost javnega naroc¢nika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Planung, Errichtung und Betrieb eines geférderten Gigabitnetzes in der Gemeinde
Freisen
Opis: Gegenstand der Ausschreibung sind die Planung, Errichtung und der Betrieb eines
Gigabitnetzes sowie die Versorgung der unterversorgten "Grauen Flecken" der Gemeinde
Freisen mit Diensten eines nachhaltigen und hochleistungsfahigen Gigabit-Netzes. Hierbei
handelt es sich um eine Dienstleistungskonzession. Der Konzessionsgeber beabsichtigt die
Erschliefung durch ein Gigabit-Netz zu realisieren, fur dessen Errichtung und Betrieb eine
Investitionsbeihilfe gewahrt wird (sog. Wirtschaftlichkeitslickenmodell).
Identifikator postopka: €6913cbe-4276-4c79-86bc-603f7ca039a6
Notranji identifikator: n.def.
Glavne znacilnosti postopka: Ablauf siehe Beschreibung.

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 72400000 Internetne storitve
Dodatna klasifikacija (cpv): 32400000 Omrezja, 32412100 Telekomunikacijsko omrezje,
32412110 Internet, 64200000 Telekomunikacijske storitve

2.1.2. Kraj izvajanja
Podregija drzave (NUTS): St. Wendel (DECO06)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: a) Bietergemeinschaften: Bei Bildung einer Bietergemeinschaft sind
folgende Erklarungen abzugeben: (i) Benennung der Mitglieder in einer von allen zur
Bietergemeinschaft gehérenden Bietern unterzeichneten Erklarung (bereitgestelltes Formular
— Anl. 06); die nach Ziffer 5.1.9 (Eintragung in ein relevantes Berufsregister) geforderten
Nachweise entweder im Namen der gesamten Bietergemeinschaft oder jeweils von allen
Mitgliedern der Bietergemeinschaft einzeln; (ii) im Ubrigen missen alle nach Ziffer 5.1.9
geforderten Nachweise zur Eignung von der Bietergemeinschaft insgesamt nachgewiesen
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werden; (iii) Mitglieder der Bietergemeinschaft haften gesamtschuldnerisch; dies ist formlos im
Teilnahmeantrag zu bestatigen; (iv) Eine besondere Rechtsform der Bietergemeinschaft wird
nicht vorgeschrieben; (v) Mehrfachbewerbungen (z. B. parallele Bewerbung als
Einzelbewerber und gleichzeitig in einer Bietergemeinschaft oder Bewerbungen rechtlich
unselbstandiger Niederlassungen sind unzuldssig. Zu Nachunternehmereinsatz: Es ist
grundsatzlich zwischen NU-Einsatz mit und ohne Eignungsleihe zu unterscheiden. b) (i) MIT
Eignungsleihe ist von dem Bewerber die ,Erklarung bei Weitergabe von Leistungen an
Nachunternehmer (Eignungsleihe) auszufillen (bereitgestelltes Formular — Anl. 08). In
diesem Formular sind der Name des Nachunternehmens, die Art und Umfang der vom
Nachunternehmer erbrachten Leistungen sowie explizit, die nur durch Eignungsleihe erfillten
Eignungskriterien i.S.d. Ziffer 5.1.9 zwingend zu benennen. (ii) Der zur Eignungsleihe
herangezogenen Nachunternehmer hat zum einen das Formular ,Verpflichtungserklarung
Nachunternehmer (Eignungsleihe) auszufillen, (bereitgestelltes Formular — Anl. 09), (iii) zum
anderen hat es die nach Ziffer 5.1.9 (Eignung Berufsausubung lit.c)) geforderten Nachweise,
sowie (iv) die, dem Einsatz und der konkreten Eignungsleihe entsprechenden Erklarungen
gemal Ziffer 5.1.9 auszufullen. (v) Wird die Eignungsleihe im Hinblick auf die erforderliche
wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit in Anspruch genommen, hat der Bewerber
bzw. die Bietergemeinschaft und das, die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit
leihende Unternehmen zusatzlich eine Erklarung der gemeinsamen Haftung entsprechend des
Umfanges der Eignungsleihe einzureichen. c) Ohne Eignungsleihe haben die Ihre
Leistungsfahigkeit nachgewiesenen und zur Abgabe von Angeboten aufgeforderten Bieter die
zum Nachunternehmereinsatz beabsichtigten Leistungsteile sowie, soweit bereits moglich, die
vorgesehenen Nachunternehmer zu benennen; der Konzessionsgeber behalt sich vor, dies
abzufragen (bereitgestelltes Formular — Anl. 07). Spatestens vor Zuschlagserteilung haben die
Bieter die Nachunternehmer explizit zu benennen und nachzuweisen, dass lhnen die
erforderlichen Mittel dieser Nachunternehmer zur Verfigung stehen. d)
Vertraulichkeitserklarung: Die Anlage 12 (Ubersichtskarte, tabellarische Aufstellung der
Adressen, Shapefile) wird nur Bewerbern zur Verfugung gestellt, die (i) Ihre Eignung im
Teilnahmewettbewerb nachgewiesen haben und (ii) dariber hinaus die
Vertraulichkeitserklarung ausgefillt haben . Der Konzessionsgeber fordert daher die
Einreichung einer ausgeflllten Vertraulichkeitserklarung (bereitgestelltes Formular — Anl. 11)
bis spatestens mit Ablauf der Teilnahmeantragsfrist ab. Wird diese Vertraulichkeitserklarung
nicht fristgerecht erbracht, kann das betreffende Unternehmen vom weiteren Verfahren
ausgeschlossen werden; Ziffer 5.1.12 gilt entsprechend.

Pravna podlaga:

Direktiva 2014/23/EU

konzvgyv -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izkljuCitvenih razlogov: Obvestilo
Korupcija:
Goljufije:
Pranje denarja ali financiranje terorizma:
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi:
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi:
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava:
KrSitev obveznosti na podroc¢ju delovnega prava:
KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava:
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence:
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Huda krSitev poklicnih prauvil:

Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku:

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narodila:
PredCasna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije:

Krsitev obveznosti, dolo€enih na podlagi izklju¢no nacionalnih razlogov za izkljuCitev:
Krsitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost:

Krsitev obveznosti v zvezi s placilom davkov:

Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene:

Placilna nesposobnost:

Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj:

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju:

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Planung, Errichtung und Betrieb eines geférderten Gigabitnetzes in der Gemeinde
Freisen
Opis: Gegenstand der Ausschreibung ist die Versorgung von "Grauen Flecken" mit Diensten
eines nachhaltigen und hochleistungsfahigen Gigabit-Netzes. Hierbei handelt es sich um eine
Dienstleistungskonzession. Der Konzessionsgeber beabsichtigt, die Erschlielung als Gigabit-
Netz zu realisieren. Gegenstand der Konzession sind im Wesentlichen die Planung, die
Errichtung und der Betrieb eines Gigabit-Breitbandnetzes sowie die Versorgung mit
hochleistungsfahigen Breitbandanschlissen als Endkundenprodukte. Hierzu erfolgt die
beabsichtigte Konzessionsvergabe im Rahmen der SchlieBung einer Wirtschaftlichkeitsllicke
im Wirtschaftlichkeitslickenmodell. Das Gigabit-Netz soll vom Konzessionsnehmer geplant,
errichtet und anschlief3end betrieben und zur Versorgung der Endkunden im
Konzessionsgebiet genutzt werden. Es sollen nach dem Ausbau insgesamt 197 Adressen im
Konzessionsgebiet mit gigabitfahigen Anschlissen erschlossen sein. Die Konzessionierung
erfolgt unter Beachtung der Leitlinien der Europaischen Union fir die Anwendung der
Vorschriften Uber staatliche Beihilfen im Zusammenhang mit dem schnellen Breitbandausbau
(2013/C 25/01) sowie der Rahmenregelung der Bundesrepublik Deutschland zur
Unterstutzung des flachendeckenden Aufbaus von Gigabitnetzen in "grauen Flecken" (Gigabit-
RR). Die Gemeinde Freisen hat auf Grundlage der Richtlinie fir die Férderung zur
Unterstutzung des Gigabitausbaus der Telekommunikationsnetze in der Bundesrepublik
Deutschland (Gigabit-RL 2.0) vom 31.03.2023 in der Anderungsfassung vom 30.04.2024
durch den vorlaufigen Zuwendungsbescheid des Bundes vom 14.11.2024 sowie auf
Grundlage der Richtlinie Uber die Kofinanzierung der Gigabitférderung des Bundes im
Saarland den vorlaufigen Zuwendungsbescheid des Landes vom 26.05.2025 erhalten. Die
Forderung erfolgt in Form des Wirtschaftlichkeitslickenmodells gemaf Ziff. 3.1 der BMVI
Forderrichtlinie i.V.m § 3 Abs. 1 lit. a der Gigabit-Rahmenregelung.
Notraniji identifikator: 0001

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 72400000 Internetne storitve

5.1.2. Kiraj izvajanja
Podregija drzave (NUTS): St. Wendel (DECO06)
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5.1.3.

5.1.6.

5.1.7.

5.1.9.

79246-2026

Drzava: Nemcija

Predvideno trajanje
Trajanje: 84 Meseci

Splosne informacije

Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU

Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narodilih: ne

To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

Stratesko javno naro€anje

Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

Pristop k zmanjSanju vplivov na okolje: Drugo

Javno naroCanje inovativnih reSitev: NaroCene gradnje, blago ali storitve vklju€ujejo procesne
inovacije.

Merila za izbor

Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo

Merilo: Vpis v trgovski register

Opis merila za izbor: Nicht alter als 6 Monate ab dem Tag der Veroéffentlichung dieser
Bekanntmachung.

Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register
Opis merila za izbor: Nachweis fur das Vorliegen einer Meldebestatigung nach § 5
Telekommunikationsgesetz (TKG).

Merilo: Druge ekonomske ali financne zahteve

Opis merila za izbor: Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden geman
§ 123 und § 124 GWB bzw. im Fall des Vorliegens von Ausschlussgrunden eine
Eigenerklarung, ob und welche Mallnahmen des Bewerbers zur Selbstreinigung nach § 125
GWB getroffen wurden.

Merilo: Specifi¢ni povprecéni letni promet

Opis merila za izbor: Erklarung Uber den Umsatz bezlglich der entsprechenden
Dienstleistungen in den letzten 3 Geschéftsjahren, sofern der Bewerber bereits seit dieser Zeit
besteht; andernfalls Erklarung dber den Umsatz des Bewerbers bezuglich der entsprechenden
Dienstleistungen seit dessen Bestehen (bereitgestelltes Formular). Mindestvoraussetzung ist
ein kumulierter Mindestumsatz in den letzten 3 abgeschlossenen Geschéaftsjahren von
insgesamt 3 Mio. € (netto)

Merilo: Druge ekonomske ali financne zahteve

Opis merila za izbor: Vorlage einer Bonitatsauskunft (z.B. durch die Creditreform AG oder
gleichwertig), die nicht alter als 3 Monate ab dem Tag der Veroéffentlichung dieser
Bekanntmachung ist.

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Nachweis einer gultigen (laufendes Kalenderjahr)
Berufshaftpflichtversicherung oder Betriebshaftpflichtversicherung. Bei Nichtbestehen oder
Unterschreitung der geforderten Haftpflichtversicherung kann mit dem Teilnahmeantrag eine
Eigenerklarung des Bewerbers vorgelegt werden, dass im Zuschlagsfall eine Erhéhung des
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Versicherungsschutzes mit den geforderten Deckungssummen abgeschlossen wird. Der
Konzessionsgeber kann vor Zuschlagserteilung einen Nachweis der Versicherungsdeckung in
der geforderten Hohe verlangen. Mindestdeckungssummen der gultigen Versicherung sind fur
Personenschaden. 1.000.000 EUR, fur Sachschaden mindestens 3.000.000 EUR und fur
Vermogensschaden 1.000.000 €, die jeweils in einem Versicherungsjahr mindestens zweifach
zur Verfigung stehen.

Merilo: Finan€no razmerje
Opis merila za izbor: Vorlage der Jahresabschlisse der letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahre.

Merilo: Reference o dolo€enih storitvah

Opis merila za izbor: Vorlage einer Liste der wesentlichen in den letzten 3 Jahren erbrachten
Leistungen bei vergleichbaren Referenzprojekten von bereits durchgefliihrten NGA-/Gigabit-
Netzausbauprojekten bzgl. der Netzplanung, des Netzausbaus, des Netzbetriebes und des
Dienste-Angebotes fir Endkunden mit Angabe des Leistungszeitraumes, des Auftragswertes,
der Kundenanschllsse und der Art der Leistung (Netzausbau und / oder Netzbetrieb),
Benennung Ansprechpartner und Kontaktdaten, Erklarung tber Férderung des Projektes (Art
der Forderung); sofern das Unternehmen noch keine 3 Jahre besteht, entsprechende
Referenzen seit Bestehen des Unternehmens (bereitgestelltes Formular).
Mindestvoraussetzung je Referenz ist eine Referenz mit abgeschlossenem Bau und
laufendem Betrieb von mindestens 200 FTTH-Hausanschlissen in einem Ausbauprojekt; Die
Baukosten mussen sich auf mindestens 2.000.000 € belaufen haben.

5.1.10. Merila za oddajo javnhega narodila
Utemeljitev, zakaj ponderiranje merila za oddajo ni navedeno: Der Preis ist nicht das einzige
Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen aufgefihrt

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: http://www.deutsche-evergabe.de
/dashboards/dashboard off/e6913cbe-4276-4c79-86bc-603f7ca039a6

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off/e6913cbe-
4276-4c79-86bc-603f7ca039a6
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemsc€ina
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem prijav za sodelovanje: 06/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Srednjeevropski Cas,
zahodnoevropski poletni Cas
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot
unbedingt vollstandig bei.
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov za$c€itenega zaposlovanja: Ne
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Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: a) Nachforderungen: Auf § 12 Abs. 1
KonzVgVi. V. m. § 57 Abs. 1 Nr. 2 VgV wird hingewiesen. b) Verpflichtung zum Zuschlag;
Finanzierungvorbehalt: Der Konzessionsgeber ist gemal § 32 Abs. 1 S. 2 KonzVgV
grundsatzlich nicht verpflichtet, den Zuschlag zu erteilen. Vgl. Ziff. 4.11 der
Leistungsbeschreibung. c¢) Bekanntmachung Verhandlungsverfahren: Der Konzessionsgeber
gibt bekannt, (i) sich vorzubehalten gem. § 12 Abs. 2 KonzVgVi. V. m. § 17 Abs. 11 VgV ohne
in Verhandlungen einzutreten, den Zuschlag auf das wirtschaftlichste Erstangebot zu erteilen
und (ii) gem. § 12 Abs. 2 KonzVgV i.V.m. § 17 Abs. 12 VgV die Zahl der Angebote zu
verringern. Zusatzliche Informationen die vorliegen missen: Anlage 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09,
10 und 11

Elektronsko izdajanje racunov: Ni dovoljeno

Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: ne

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammern des Saarlandes
Informacije o rokih za revizijo: § 160 GWB Einleitung, Antrag: (1) Die Vergabekammer leitet
ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein, (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das
ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht, (3) Der Antrag ist
unzuldssig, soweit: 1) Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerligt werden, 3) VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber geriigt werden, 4) Mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt. § 161
GWB Form, Inhalt: (1) Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer einzureichen und
unverzuglich zu begrinden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein Antragsteller ohne
Wohnsitz oder gewohnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschaftsleitung im Geltungsbereich dieses
Gesetzes hat einen Empfangs bevollmachtigten im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu
benennen. (2) Die Begrindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine
Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die
Bezeichnung der verfugbaren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Ruge
gegenuber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten
benennen.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Wirtschaftsrat Recht
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Gemeinde Freisen

8. Organizacije
8.1. ORG-0001
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8.1.

8.1.

8.1.

79246-2026

Uradno ime: Gemeinde Freisen

Registrska Stevilka: 11988

Postni naslov: Schulstralle 60

Mesto: Freisen

Postna Stevilka: 66629

Podregija drzave (NUTS): St. Wendel (DECO06)
Drzava: Nemcija

E-naslov: rathaus@freisen.de

Tel.: +49 685597-0

Spletni naslov: https://www.freisen.de

Profil kupca: https://www.deutsche-evergabe.de
Vloge te organizacije:

Kupec

Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

ORG-0002

Uradno ime: Vergabekammern des Saarlandes
Registrska Stevilka: 41ac2a5b-1eef-48a8-b01d-7d3f7e80df5c
Postni naslov: Franz-Josef-Rdder-Str. 17

Mesto: Saarbricken

Postna Stevilka: 66119

Podregija drzave (NUTS): St. Wendel (DECO06)
Drzava: Nemcija

E-naslov: vergabekammern@uwirtschaft.saarland.de
Tel.: +49 681501-4994

Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

ORG-0003

Uradno ime: Wirtschaftsrat Recht

Registrska Stevilka: dc8f3db6-023d-4200-bfde-abbfb5242a34
Postni naslov: Bleichenbricke 11

Mesto: Hamburg

Postna Stevilka: 20354

Podregija drzave (NUTS): Hamburg (DE600)
Drzava: Nemdcija

E-naslov: info@wr-recht.de

Tel.: +49 350036-0

Spletni naslov: https://www.deutsche-evergabe.de
Vloge te organizacije:

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila

ORG-0004

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije:
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliCica obvestila: €6913cbe-4276-4c79-86bc-603f7ca039a6 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroCilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 19

Datum posSiljanja obvestila: 03/02/2026 10:17:00 (UTC+01:00) Srednjeevropski ¢as,
zahodnoevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&c¢ina

Stevilka objave obvestila: 79246-2026

Stevilka izdaje UL S: 24/2026

Datum objave: 04/02/2026
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